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1 Prehled systému MAX

¢ MAX Standard s ménicem

O

O
O
o

S méni¢em 230 V AC/375 VA

S méni¢em 230 V AC/800 VA

S méni¢em 230 V AC/1200 VA

V8echny varianty se systémem vymény baterie

¢ MAX bez ménice

o
O

e MAX-
o
o
e MAX2
o
o
e MAX2
o
o
e MAX2

o

24V DC/400 VA
VSechny varianty se systémem vymeény baterie

varianta pro provoz v mrazu bez ménice
24V DC/400 VA
VSechny varianty se systémem vymeény baterie

00 s méniéem
S méni¢em 230 V AC/180 VA
Bez systému vymény baterie

00 bez ménice
24 V DC/400 VA
Bez systému vymeény baterie

00 bez elektrického vybaveni
Se zasuvkovou liStou 230 V AC / 2000 VA

e MAX Standard Li-lon s ménicem

O
O
O

S méniéem 230 V AC/375 VA
S ménié¢em 230 V AC/800 VA
S méni¢em 230 V AC/1200 VA

2 VsSeobecné pokyny
2.1 Maj MAX

Zde muzete ulozit technické udaje svého mobilniho pracovisté. Typovy Stitek najdete na zadni

strané za krytem.

Model/vykon

Obrazek 1 Maj MAX
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44 HOPPECY |

German Quality Sta

Obrazek 2Typovy $titek mobilniho pracovisté

2.2 Platnost

V tomto struéném navodu jsou dokumentovany rdzné varianty mobilnich pracovist. Pfi obsluze a pfi
provadéni udrzby je nutno pamatovat, aby byl pro dané pracovisté pouzit pfislusny popis.
Navod je platny pro vSechna mobilni pracovisté vyrobce.

2.3 Autorské pravo

VSechna prava k této pfiru€ce nélezeji vyrobci. Pfedani a pretisk této pfirucky, i asteény, je dovolen pouze
s uvedenim zdroje.

2.4 Bezpecénostni pokyny a oznaceni

i\ NEBEzZPECGI

Toto uvozujici slovo oznaCuje ohrozeni s vysokou mirou rizika. Nasledkem nerespektovani tohoto rizika
jsou smrtelné nebo vazné urazy.

A\

Toto uvozujici slovo oznacuje ohrozeni se stfedni mirou rizika. Nasledkem nerespektovani tohoto rizika
mohou byt smrtelné nebo vazné urazy.

/\ OPATRNE

Toto uvozujici slovo oznacuje ohrozeni s nizkou mirou rizika. Nasledkem nerespektovani tohoto rizika
mohou byt drobné nebo stfedné tézké drazy.

UPOZORNENI
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Toto uvozujici slovo varuje pfed moznymi hmotnymi Skodami nebo oznacuje uziteéné doplfujici informace
ke konstrukci nebo provozu.

2.5 Pouziti k uréenému ucelu

UPOZORNENI

Nasledujici ¢innosti jsou v souladu s uréenim a jsou dovoleny:
e Umisténi a pfeprava pristrojt, prisluSenstvi a drobnych soucasti
ve vnitinich prostorach v uvedeném rozsahu vykonnosti.
Nasledujici €innosti jsou v rozporu s uréenim:

¢ Venkovni pouziti nebo pouziti na nezpevnéném podkladu.

e Pripojeni elektrickych pristroji smi provést pouze elektrikar nebo osoba se Skolenim v oboru
elektrotechniky.

e  Mobilni pracovisté MAX smi obsluhovat pouze instruovana osoba.

e Pouzivejte pouze ovérené elektrické pristroje. Je dovoleno pouzivat pouze pristroje, které jsou
pravidelné kontrolovany podie DIN VDE 0701-0702 ,, Kontrola po opravé, modifikace elektrickych
spotiebicu - pravidelné inspekce elektrickych spotrebic¢l - véeobecné pozadavky na elektrickou
bezpeénost“ nebo v souladu s pfisluSnymi pozadavky daného statu.

e Celkovy vykon v§ech pfipojenych pristroji musi byt upraven v souladu s vykonem mobilniho
pracovisté. Nesmi byt prekroéen maximalni vykon.

e Pristroje museji byt spravné instalovany a pfipojeny.

e Pravidelné kontrolujte bezpecnost, poSkozeni a opotrebeni pfistroju a instalace.

e Je dovoleno pouzivat pouze pristroje, které jsou umistény na mobilnim pracovisti MAX.
e Poskozené nebo nebezpeéné pristroje nesméji byt pouzivany.

e Mobilni pracovisté musi byt pravidelné kontrolovano podle normy DIN VDE 0701-0702. Lhitu
kontroly a druh kontroly uvadi predpisy o prevenci proti nehodam DGUV, predpis 3.

e Pokud nebudete mobilni pracovisté delSi dobu pouzivat, pravidelné dobijejte baterie. V pripadé
vyfazeni z provozu na dobu delSi nez dva mésice odpojte konektor baterie.
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Tyto pokyny jsou uvedeny na vystrazném Stitku, ktery je umistén na vnitfni strané krytu.

A\ VYSTRAHA

Pouziti pouze (instruovanou) osobou se skolenim
v oboru elektrotechniky

Pouzivejte pouze ovérené elektrické pristroje
Pravidelné kontrolujte bezpeénost, poskozeni a
opotiebeni pristroju a instalace

Je dovoleno pouzivat pouze pristroje, které jsou
umistény na voziku

Celkovy vykon vSech pripojenych pristrojii nesmi
prekro€it maximalni vykon voziku

Obréazek 3 Vystrazny $titek na vnitfnim krytu mobilniho pracovisté

2.6 Servis

Zadame vas, abyste si tento navod k obsluze bezpodmineéné pedlivé predetli a Fidili se doporugenimi,
kterd jsou v ném uvedena tak, aby vase mobilni pracovisté pracovalo bez poruch. Navod k obsluze musite
uchovavat v blizkosti mobilniho pracovisté a musi byt kdykoliv k dispozici. V pfipadé dotazu kontaktujte
oddéleni technické podpory na nasledujici adrese. Podrobny navod k obsluze a jina technicka
dokumentace jsou pfipraveny ke staZeni na portale pro zakazniky.

e Horka linka +49 7392 708-488
e E-mail support.technik@acd-elektronik.de
e Podrobny navod k obsluze https://www.acd-gruppe.de/login/

2.7 Vylouéeni zaruky

Vyrobce nemuze kontrolovat dodrzovani navodu k obsluze ani obsluhu a pouziti mobilniho pracovisté.

Z tohoto dlivodu neprebirame Zadnou odpovédnost a ruceni za ztraty, Skody nebo naklady, které jsou
vysledkem chybného pouziti nebo chybného chovani, nebo s nimi jakkoli souviseji.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provést zmény vyrobku, technickych udaji nebo navodu k montazi a obsluze
bez pfedchoziho upozornéni.

/\ VYSTRAHA

Zasah cizich subjektti do mobilniho pracovi§té nebo provoz v rozporu s uréenim ma za nasledek
ztratu zaruky! V pfipadé problému je nutné rozhodnuti vyrobce, zda mu ma byt mobilni pracovisté
odeslano, nebo zda je mozné je nechat opravit na misté.
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2.8 Odpovédny vyrobce

ACD Elektronik GmbH
Engelberg 2

88480 Achstetten
Némecko

Tel.. 449 7392 708-0
Fax: +49 7392 708-490
Web: http:\\www.acd-gruppe.de

3 Dodavka a montaz

Zkontrolujte mobilni pracovisté, zda nedoSlo k viditelnému poSkozeni béhem prepravy V pfipadé poskozeni
musite bezpodmineéné do tfi dnli po dodani zboZi dorucit vyrobci podrobné hlaseni o Skodach.
Doporucujeme uschovat obal tak, aby mohl byt v pfipadé zavady mobilniho pracovisté pouzit k odeslani.

V pripadé viditelného poskozeni neni zaruéena bezpeénost! V pripadé poskozeni neuvadéjte
mobilni pracovisté a pfipojené pristroje do provozul!

4 Vystrazné pokyny

4.1 Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Pred otevienim bateriového modulu nebo boxu s elektronikou musite odpojit mobilni pracovisté vypinacem
od napéti, odpojit sitovy napajeci kabel nabijecky a odpojit privodni kabel vany s baterii. Pokud je instalovan
konvertor DC/AC, mohou vznikat napéti az 1000 V, ktera pfi nespravné manipulaci nebo obsluze pristroje
mohou zpusobit Uraz osob nebo je usmrtit. Mohou také vzniknout znaéné hmotné Skody. Dotyk soucasti
mobilniho pracovisté, které jsou pod napétim, predevsim na vystupni strané konvertoru DC/AC, mize rovnéz
zpusobit vazné i smrtelné urazy.

Po automatickém vypnuti nasledkem prehfivani nebo pretizeni se miZze méni¢ automaticky opét zapnout.

o vestavénych soucastech, nebo v prilozeném navodu k obsluze konvertoru DC/AC.
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4.2 Presun

A\

Nebezpeci prevraceni a padu!
Dodrzujte maximalni nosnost mobilniho pracovisté nebo jednotlivych odkladacich ploch.
e Neopirejte se o madlo celou vahou téla.

e V zadném pripadé neprekracujte dovolenou celkovou hmotnost a hmotnost nakladu.

/\ OPATRNE

Nebezpeci prevraceni nebo nebezpeci poskozeni mobilniho pracovisté a pristroje.

Nepouzivejte madla ke zvedani, ale pouze k vedeni mobilniho pracovisté.

Presouvejte mobilni pracovisté pouze pod kontrolou a krokem.

Pozor na prekazky. Nenarazejte do stén nebo dvefi.

Mimoradnou pozornost vénujte pfi vedeni po naklonéné ploSe, pies prahy nebo po nerovném povrchu
(napf. vytah). Vzdy musite zajistit volné lozeny drobny material.

e Zajistéte choulostivé a tézké pristroje (napf. monitory) nebo je sundejte a prepravujte je samostatné.

5 Zaruka

Vyrobce prebira po dobu dvanacti mésicu od data expedice zaruku na mobilni ram, konvertor DC/AC,
nabijeCku a na kompletni kabelaz mobilniho pracovisté. Zaruka se nevztahuje na Skody, které jsou
zpusobeny béznym opotfebenim (baterie), pfetizenim nebo nespravnym pouzitim/oSetfovanim. V pfipadé
provedeni takovych zmén na mobilnim pracovisti, které nebyly konzultovany s vyrobcem, zanika zaruka
kompletné.

6 Udrzba
6.1 Obecnéinformace
Mobilni pracovisté nevyZzaduje Zadnou udrzbu. Pravidelné kontrolujte kole€ka a brzdy kole€ek.
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6.2 Zasuvkova liSta s proudovym chraniéem (RCD)

A4 Ve

UPOZORNENI

Zasuvkova lista s proudovym chranicem (RCD) je instalovana pouze v mobilnich pracovistich
s konvertorem DC/AC (375 VA/750 VA/1200 VA).

Zasuvkova lista, 2pdélovd, s ochrannym kontaktem, je vybavena proudovym chrani¢em (RCD).

A4 Ve

UPOZORNENI

Elektrikaf nebo Skolena osoba musi pravidelné stisknout kontrolni tlacitko RCD. Intervaly provedeni
kontrol jsou stanoveny v predpisu DGUV 3 a v pfedpisu DGUV 4 podle 85 odst. 1 (orienta¢ni hodnota je
kazdych Sest mésicu).

Kontrola proudového chrani¢e (RCD) musi byt provedena na zapnutém vyrobku.

D

Obrézek 4 Kontrolni tlaéitko proudového chrani¢e (RCD)

7 Oprava

V pfipadé vzniku poruch na mobilnim pracovisti, musite toto pracovisté na zakladé pfedchozi konzultace
s vyrobcem odeslat. V takovém pfipadé si bezpodminené pfipravte sériové Cislo, datum nakupu a presny
popis chyby.
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8 Varianty systému MAX

8.1 MAX (MAX STD, BWS, BWS-R)
V kapitole 8.1 je uveden popis mobilniho pracovisté MAX s olovénymi bateriemi.

8.1.1 Konstrukce, funkce, princip ¢innosti

Provozni rezimy
Za provozu mobilniho pracovisté jsou dostupné tfi provozni rezimy:

e Provoznirezim 1: Provoz (bézny provozni rezim)
e Provozni rezim 2: Nabijeni
e Provoznirezim 3: Provoz a nabijeni

8.1.1.1 Provoznirezim 1: Provoz

Mobilni pracovisté umoznuje pfipojeni spotfebicli k jiSténému napajeni 24 V DC (stejnosmérné napéti)
nebo 230 V AC (stfidavé napéti) a jejich pfepravu. Napajeni 24 V DC je pfitom zajiSt€no pfimo ze dvou
blokovych baterii typu AGM, kazda 12 V, a pomoci zastr¢ky, ktera je umisténa na zadni strané boxu
s elektronickym systémem. V pfipadé instalovaného konvertoru DC/AC je 24 V DC (stejnosmérné napéti)
ménéno na sinusové stfidavé napéti 230 V AC/50 Hz.

UPOZORNENI

Pamatujte, ze nesmi byt prekroéeno max. zatizeni, v opaéném pripadé vypne interni pojistka. Hodnoty jsou
uvedeny v technickych udajich.

Ujistéte se, ze pfi pfesunu mobilniho pracovis§té nemuze nic spadnout.

Stisknutim vypinaCe na pfedni strané (sviti kontrolka tlacitka) je zapnuto napéti (24 V DC a 230V AC) a
mobilni pracovisté je pfipraveno k pouZiti.

V dalSim kroku zkontrolujte pomoci sloupcového ukazatele LED instalované kontrolniho systému baterie
aktualni zbytkovou kapacitu baterii.

UPOZORNENI

Sviti 7 zlutych LED - baterie jsou nabité
Blika 1 zluta LED - baterie jsou vybité

gr— o

! \
CLIYYYYY)

[— ——a ]

\&/

Obrazek 5 Stav nabiti baterie
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/\ OPATRNE

Pamatujte, ze mobilni pracovisté pfi dosazeni koneéného vybijeciho napéti (cervena LED sviti, zazni
akusticky signal) a uplynuti doby pro automatické vypnuti vypne vSechny spotiebice. Tato funkce slouzi
k ochrané baterii pred hluboky vybitim. Jejim nebezpecim je ale pad systému v pfipadé pocitacu, které nejsou
pro tuto funkci vhodné.

K vypnuti mobilniho pracovisté a pfistrojl, které jsou k nému pfipojeny, stisknéte znovu vypinac¢ na predni
strané (kontrolka vypinaCe zhasne).

8.1.1.2 Provozni rezim 2: Nabijeni pomoci integrované nabijecky

Vypnéte mobilni pracovisté a pfistroje, které jsou k nému pfipojeny, stisknutim vypina€e na pfedni strané
(kontrolka vypinace zhasne). Oteviete zadni sténu mobilniho pracovisté a zapojte pfivodni kabel nabijecky
do stacionarni zasuvky 230 V AC. Zahajeny proces nabijeni identifikujete podle stavové kontrolky LED
nabijeCky, ktera je instalovana na pfedni strané, a ktera béhem celého procesu nabijeni blika zelené.
Jakmile zelena LED sviti, indikuje dokon&eni procesu nabijeni.

Nezapojujte privodni kabel nabije€ky do zasuvkové liSty mobilniho pracovisté, tim nedosahnete nabijeni
baterii.

/\ VYSTRAHA

Pro nabijeni plati nasledujici pozadavky:
e Zkontrolujte pred nabijenim nabijeci kabel, zda neni viditelné poSkozeny.
e Prostor, ve kterém nabijite mobilni pracovisté, dostatecné vétrejte.
e Pii manipulaci s bateriemi nekuite a nepouzivejte otevieny plamen.
e V prostoru mobilniho pracovisté odstaveného k nabijeni nesméji byt ve vzdalenosti minimalné dva
metry umistény zadné horlavé latky ani provozni prostredky, které jsou zdrojem jiskieni.
Musi byt pripraveny prostredky protipozarni ochrany.
¢ Na baterie neodkladejte zadné kovové predméty. Pfimo na bateriich neni zadna odkladaci plocha.

8.1.1.3 Provozni rezim 3: Nabijeni a provoz

Prace s mobilnim pracovi$tém muize byt provedena i v rezimu nabijeni a provoz.

PFi nabijeni mobilni pracovi§té nevypinejte a zapojte pfivodni kabel nabijeCky do stacionarni zasuvky
230V AC. Zahajeny proces nabijeni identifikujete podle stavové kontrolky LED nabijeCky, ktera je
instalovana na predni stranég, a kterd b&€hem celého procesu nabijeni blika zelené.

/\ OPATRNE

Cyklus nabijeni v provoznim rezimu 3 Nabijeni a provoz zavisi na pripojenych spotrebi€ich. S poctem
spotiebic¢li se obecné prodluzuje také doba nabijeni baterii. V pripadé vétSiho odbéru nelze zaruéit kompletni
nabiti baterii. MGze dojit ke zkraceni zivotnosti baterii. Po pouziti v provoznim rezimu 3 Nabijeni a provoz
musite provést kompletni nabiti baterii. Funkce musi byt zvazena v souladu s pFipojenymi spotiebici.
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/\ OPATRNE

Pamatujte, ze okolni teplota pfi nabijeni musi byt min. 15 °C tak, aby bylo dosazeno dostateéného
nabiti v zadané dobé nabijeni.

UPOZORNENI

zelena4, blika - probiha nabijeni baterie zelena,
sviti - baterie plné nabita, udrzovaci nabijeni
cervena,blika - porucha

Vybiti baterie pod hodnotu 21,5 V
Zavada baterii
o  Chybi spojeni s baterii
o Preruseny nabijeci obvod
Vypnula pojistka na zadni sténé nebo na baterii

Pfesna diagnostika chyby viz technické udaje nabijeCky

®eeoenoe \

Lade - LED

=é

&/

Obrazek 6 Kontrolka LED stavu nabiti

Po uspésném nabiti (v zavislosti na stavu nabiti mize doba nabijeni trvat pét az deset hodin) se nabijecka
automaticky vypne do reZimu udrZovaciho nabijeni a stavova kontrolka LED na pfistrojovém panelu trvale
sviti zelené.

Odpojte zastrcku ze zasuvky a zaviete zadni sténu mobilniho pracovisté. Nyni je mobilni pracovisté opét
pfipraveno k provozu.
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8.1.2 Rozhrani
Na zadni strané mobilniho pracovisté najdete pfipojovaci zastréku vystupu 24 V DC.

_ Zastréka Phonix

AD 1
AD 2

1
—
\

sy

-+

S

Obréazek 7 Vystupni zastrcka 24 V DC

/\ OPATRNE

Pozor na spravné poélovani! Dodrzujte maximalni zatizeni DC (viz technické udaje).

8.1.3 Pojistky
Pojistky jsou umistény za odnimatelnou zadni sténou, typ pojistek je uveden v technickych udajich.

ACHTUNG

arme cer Rickwand

ATTENTION

"4 HOPPECKE

German Quality Standard

Obrazek 8 Pojistky zadni sténa (zavisi na typu mobilniho pracovisté)
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Obrazek 9 Pojistka baterii (zavisi na typu mobilniho pracovisté)

A\

V pripadé vymény pojistek vzdy pouzivejte pouze stejny typ pojistek v souladu s popisem na pojistkach.
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8.1.4 Rozméry systému MAX
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Celkova vyska
Svétla vySka

1130mm

Obrazek 10 Rozméry systému MAX
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8.1.5 Informace o instalovanych soucastech

8.1.5.1 Nabijecka

Nabijecka instalovana do tohoto mobilniho pracovisté mlze byt pfipojena ke kazdé zasuvce se sitovym
napétim 230V AC - 50 Hz. Proces nabijeni je zahajen pfi zapojené vané na baterie a pfi dosazeni
provozni teploty, ihned po pfipojeni k sitovému napéti.

UPOZORNENI

Baterie mobilniho pracovisté nikdy nesmite vybit pod hodnotu koneéného vybijeciho napéti, predevsim ne
pod hodnotu 19 V.

V mobilnim pracovisté je instalovana ochrana proti hlubokému vybiti, ktera tomuto hlubokému vybiti za
béznych provoznich okolnosti zabrani. Po vypnuti systémem ochrany proti hlubokému vybiti musite baterie
co nejdrive nabit tak, aby nedoslo k dalSimu hlubokému vybijeni nasledkem samovolného vybijeni.

Privodni kabel nabijecky
PFivodni kabel interni nabijecky muazete z divodu lepsi pristupnosti zavésit vpravo na horni ramena.
Alternativné mlzete pfivodni kabel uloZit za zadni sténou.

Obrazek 12 Zadni strana multifunkéni stény systému MAX
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8.1.5.2 Konvertor DC/AC

Konvertor DC/AC instalovany v tomto mobilnim pracovisti méni 24V DC (stejnosmérné napéti) na
sinusové stfidavé napéti 230 V AC/50 Hz.

Spravna funkce konvertoru DC/AC je indikovana stavovou kontrolkou LED na zasuvce, ktera pfi spravném
provozu sviti. Pokud stavova kontrolka LED nesviti, dosSlo k vypnuti konvertoru nasledkem chyby, jako je
prepéti/podpéti, pretizeni nebo pfehfivani. Dal$i chybové kody nebo vysvétlivky najdete v navodu
k obsluze ménice: Odstrafiovani poruch.

A\

Konvertor se po vypnuti nasledkem pretizeni nebo prehrati snazi automaticky opét zapnout. Doba do
automatického opétovného zapnuti mize trvat nékolik sekund az nékolik hodin.

Konvertor musi proto byt pfi praci na elektrickém zarizeni nebo se spotrebi¢i vzdy odpojen od baterie
vypnutim vypinace, odpojenim pfivodniho kabelu nabijecky a odpojenim privodniho kabelu bateriové vany.

8.1.5.3 Kontrolni systém baterie
Kontrolni systém baterie, ktery je vestavén do tohoto mobilniho pracovisté, umoznuje kontrolovat
zbytkovou kapacitu baterii a tim je chranit pfed hlubokym vybitim.

4 \

\

@ 111111

=] —
BAUSER

‘—d

Obrazek 13 Kontrolni systém baterie

Kontrolni systém baterie aktivuje optickou indikaci po zapnuti vypinaem na pfedni strané (sviti kontrolka
vypinace).

Na zaklad sloupcové indikace pomoci LED (sedm Zlutych LED, jedna Cervena LED) je opticky indikovana
aktualni zbytkova kapacita. S klesajici kapacitou zhasinaji zluté LED zprava doleva. Jakmile zbytkova
kapacita poklesne pod mezni hodnotu ,doba pfedbézné vystrahy* (cca 25 %), blika posledni zluta kontrolka
LED. Po dosaZeni kone¢ného vybijeciho napéti se rozsviti ervena LED a zazni akusticky signal.

Po uplynuti nastavené doby cca pét minut jsou v3echny spotfebiCe pfipojené k mobilnimu pracovisti
automaticky vypnuty - s vyjimkou akustického signalu. Akusticky signal je deaktivovan stisknutim vypinace.
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UPOZORNENI

Pokud dojde k vybiti mobilniho pracovisté az k hodnoté koneéného vybijeciho napéti, je k resetu kontrolniho
systému baterie nutné uplné nabiti baterii. Je nezbytné nutny proces nabijeni trvajici pét az deset hodin, nebo
je nutné vlozeni plné nabité vany s bateriemi.

Pfi prvnim zapnuti po vybiti na hodnotu koneéného vybijeciho napéti vyzaduje kontrolni systém baterii
nékolik vtefin k resetu.

8.1.6 Baterie

8.1.6.1 Udrzba baterii
Obé baterie instalované do tohoto mobilniho pracovisté jsou bezudrzbové blokové baterie typu AGM.

8.1.6.2 Vystrazné pokyny pro manipulaci s bateriemi

Prace v blizkosti baterii mize byt nebezpecna. Baterie mohou vyvijet vybusné plyny. V blizkosti baterii
nekurte, zabrante vzniku jiskieni a nepouzivejte otevieny ohen.

Pouzivejte ochranu zraku a ochranny odév. Béhem prace s baterii se nedotykejte o€i. Po praci s bateriemi si
dakladné umyjte ruce.

PFi pouziti kovovych predmétu v blizkosti baterii bud'te opatrni. Miize dojit ke zkratu a k explozi baterie.

Pred zahajenim prace s bateriemi odlozte osobni predmeéty, jako jsou prsteny, naramky, hodinky a retizky. Pfi
zkratu maze dojit k zavaznym drazim.

8.1.7 Vyména baterii

8.1.7.1 Vymeéna baterii s vyménnou vanou

Vyménna vana s bateriemi: Odstranéni prepravni pojistky

Pfed prvnim pouZitim musite odstranit Sroub pojistky proti poSkozeni béhem pfepravy a nahradit jej

dodanym Sroubem (na madle vany).
Sroub pojistky proti po§kozeni b&hem prepravy ulozte k pFistimu pouZiti (napk. preprava).

Batteriewanne muss
immer verriegelt sein

Obrazek 14 Vyménna vana s bateriemi - pojistka proti poSkozeni b&éhem prepravy
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UPOZORNENI

Pfi prepravé mobilniho pracovisté opét nasroubujte pojistku k ochrané proti poskozeni béhem prepravy pro
vyménnou vanu s bateriemi.

Vypnéte mobilni pracovisté a pfistroje, které jsou k nému pfipojeny, stisknutim vypinace na pfedni strané
(kontrolka vypinace zhasne). Oto¢te mobilni pracovisté, napfiklad mirnym pfesunutim dopfedu tak, aby
zadni kola vy€nivala z mobilniho pracovisté a oteviete zadni st€nu mobilniho pracovisté. Jakmile uvolnite
pfipojovaci kabel baterie, vytahnéte opatrné vanu z mobilniho pracovisté. Uchopte pfitom pokud mozno ve
dvou obé bocni madla vany na baterie a zvednéte vanu z vyménného loze.

/\ OPATRNE

Nevytahujte vyménnou vanu z mobilniho pracovisté nikdy sami. Vanu na baterie vzdy vyménujte ve dvou a
drzte pfitom vanu na baterie pevné jiz pfi vytahovani za obé boc¢ni madla.

VlozZte novou vanu s nabitymi bateriemi ve dvou do vyménného loze. V dalSim kroku odjistéte vyménné
loze zatazenim pojistného Cepu, presurite je zpét do mobilniho pracovisté a zajistéte je opét. Nakonec opét
zapojte pfivodni kabel vany na baterie a zkontrolujte pomoci kontrolniho systému baterii stav nabiti.

Ladegerst

44 HOPPECKE

German Quality Standard

Obrazek 15 Vyménna vana na baterie s pojistnym ¢epem a pfivodnim kabelem baterie
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A\

Po vyméné vany s bateriemi zkontrolujte, zda je vana opét spravné zajiSténa. NezajiSténé vany s bateriemi
mohou zpusobit poskozeni, mimo jiné také prevraceni mobilniho pracovisté.

Nyni je mobilni pracovisté opét pfipraveno k provozu.

8.1.7.2 Nabijeni vyménné vany s bateriemi
Zapojte zastrCku nabijeCky do pfipojovaci zditky vyménné vany s bateriemi. Zapnéte nabijeCku a

v navodu k obsluze externi nabijecky.

Jakmile je proces nabijeni dokon&en, vypnéte nabijeCku a odpojte pfivodni kabel vany s bateriemi.
Vyménna vana s bateriemi mobilniho pracovisté je nyni opét pfipravena k pouziti.

UPOZORNENI

Externi nabijecka musi byt uréena pro vestavény baterie (viz technické udaje).
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8.1.8 Vyména baterie - systém MAX powerstation
Systém MAX powerstation umoznuje uzivatelsky pfijemnou vymeénu vany s bateriemi

Stanice k vyméné baterii pro dvé vany s bateriemi

]
Modularni konstrukce - moznost rozSifeni o dva moduly

Obrazek 16 MAX powerstation se dvéma odkladacimi prostory

8.1.8.1 Upevnéni systému MAX powerstation
Systém MAX powerstation je uréen k upevnéni ke sténé a je montovan pomoci tfi Sroubl M8 x 60 mm.

Stanice k vyméné baterii je z vyroby pfipravena k pouziti na mobilnim pracovisti.

/

llllnnn

/// ACD max powerstation

Obrazek 17 MAX powerstation
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Je mozna také samostatna montaz. Upevnéni pomoci dvou Sroubl M8 x 60 mm ke &tyfem sefizovacim
patkam. K tomu musite prorazit dva pfipravené otvory na patkach.

Obréazek 18 Upevnéni na sefizovaci patku

8.1.8.2 Sefrizeni systému MAX powerstation
Potfebné vyrovnani vysky systému MAX powerstation je mozné provést pomoci Etyf nivelaénich patek.

e Predni strana: 205 mm
e Zadni strana: 203 mm

Obrazek 19 Sefizovaci patky na systému ACD powerstation

8.1.8.3 Ulozeni vybité vyménné vany k nabijeni
1. Prfesunte mobilni pracovisté MAX k systému MAX powerstation, oteviete zadni sténu.
2. Zavedte index pro vyménu baterie mobilniho stanovisté do otvoru ve vyménné stanici baterii.
3. Aretujte obé kolecka.
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4. Qdjistéte vyménnou vanu pojistnym tlacitkem a zatahnéte ji k systému MAX powerstation.

5. Zajistéte vyménnou vanu na systému MAX powerstation.
6. Zapojte nabijeci kabel vybité vany s bateriemi k nabijecce.

UPOZORNENI

Externi nabije¢ka musi byt uréena pro dany typ baterie (viz technické udaje).

i

J//AC D max powerstation

Obrazek 20 Index systému MAX powerstation k dokovani mobilniho pracovisté

"44 HOPPECKE
2

erman Quality Standard

Obrazek 21 Index na mobilnim pracovisti pro vyménu baterie pomoci stanice MAX powerstation.
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A

Po vyméné vany s bateriemi zkontrolujte, zda je vana opét spravné zajisténa v systému MAX powerstation.
Nezajisténé vany s bateriemi se mohou uvolnit a zplisobit vazné urazy.
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8.1.8.4 Presunuti nabité vyménné vany do mobilniho pracovisté
Presurite mobilni pracovisté k nabité baterii.

Aretujte obé kolec¢ka.

Odpojte nabijeci kabel od nabijecky.

Pfesunte vyménnou vanu s bateriemi za pojistnou paku do voziku.
Zajistéte vanu s bateriemi.

Zapoijte pfivodni kabel baterie do mobilniho pracovisté.

Mobilni pracovisté je opét pfipraveno k provozu.

NoogkrwbdE

Po vyméné vany s bateriemi zkontrolujte, zda je vana opét spravné zajiSténa. NezajiSténé vany s bateriemi
mohou zpusobit poskozeni, mimo jiné také prevraceni mobilniho pracovisté.
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8.2 MAX Li-lon
V kapitole 8.2 je uveden popis mobilniho pracovisté MAX s lithium iontovymi bateriemi.

Obrazek 22 MAX Li-lon

8.2.1 Obecné informace: MAX Li-lon

Systém MAX s lithium iontovou technologii nabizi vSechny vyhody této moderni a efektivni technologie
baterii:

Nizk& hmotnost

Kratké cykly nabijeni

Moznost priibézného nabijeni (kazdé nabijeni se pogita)

VyS$Si mira vyuziti energie v rdmci jednoho nabijeciho cyklu (vybiti ze 100 % na 0 % a opétovné
nabiti na 100 %), a ta je 92 %

e Vysoka provozni zivotnost, cca 2500 cykld pfi 80 % vybiti

e Siroky rozsah provoznich teplot

e Moznost rychlého nabijeni (zavisi na nabijecce)

Lithium Zelezo fosfatové baterie jsou vybaveny integrovanou funkci vyrovnavani ¢lankd a kontroly ¢lankd.
Pridavny externi systém Fizeni spotfeby baterie (BMS) kontroluje nasledujici funkce:

Automatické vyrovnavani ¢lanku

Ochrana ¢&lanku baterie pfed podpétim (pod 2,5 V)

Ochrana ¢lanku baterie pfed pfepétim (nad 4,2 V) redukci nabijeciho proudu
Vypnuti systému v pfipadé pfehfivani (pokud teplota ¢lanku baterie pfesahne 50 °C)
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UPOZORNENI

Technické Udaje viz kapitola 13.

8.2.2 Bezpecnostni smérnice a upozornéni na nebezpedi

A\

Prace na lithium iontovych bateriich (baterie Li-lon) smi provadét pouze odbornik. V blizkosti lithium
iontovych baterii nekurte, zabraiite vzniku jiskifeni a nepouzivejte otevieny ohen.

Pouzivejte ochranu zraku a ochranny odév. Béhem prace s baterii a po ni se nedotykejte o€i. Po praci
s bateriemi si diikladné umyjte ruce.

PFi pouziti kovovych predmétu v blizkosti baterii bud'te opatrni. Miize dojit ke zkratu a k explozi baterie.

Pfred zahajenim prace s bateriemi odlozte osobni predméty, jako jsou prsteny, naramky, hodinky a retizky. Pri
zkratu maze dojit k zavaznym trazim.
V pripadé pozaru pouzivejte hasici pristroje tfidy D, pénové hasici pristroje nebo hasici pristroje CO2.

Vi\ NEBEZPECI

Pred otevienim bateriového modulu nebo boxu s elektronikou musite odpojit mobilni pracovisté vypinacem
od napéti a odpojit privodni kabel nabijeCky vany s baterii. Pokud je instalovan konvertor DC/AC, mohou
vznikat napéti az 1000 V, ktera pfi nespravné manipulaci nebo obsluze pristroje mohou zptsobit uraz osob
nebo je usmrtit. Mohou také vzniknout znaéné hmotné Skody. Dotyk soucasti mobilniho pracovisté, které jsou
pod predevsim na vystupni strané konvertoru DC/AC, muize rovnéz zpusobit vazné i smrtelné urazy.

Po automatickém vypnuti nasledkem prehfivani nebo pretizeni se mize méni¢ automaticky opét zapnout.

o vestavénych soucastech,
Konvertor DC/AC nebo v prilozeném navodu k obsluze konvertoru DC/AC.

Nikdy se nepokousejte baterie Li-lon otevirat nebo rozebirat. Elektrolyt je silné ziravy. Za béznych podminek
je kontakt s elektrolytem vylouc¢en. Pokud dojde k poskozeni skfiné baterie, nedotykejte se vytékajiciho
elektrolytu ani prasku. Obé tyto slozky jsou silné ziravé.
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8.2.3 Pokyny k prepravé systému MAX-Li-lon

A\

Lithium iontové baterie prepravujte v originalnim obalu nebo v pfisluSném baleni ve vzpfimené poloze. Nikdy
nezvedejte lithium iontové baterie za oba pfivodni kabely, ale vzdy pouze za bocni rukojeti.

Baterie je ovérena podle pfirucky UN o kontrolach a kritériich, ¢ast Ill, podkapitola 38.3 (ST/SG/AC.10/11
vydani 5).

Pri prepravé jednotlivé baterie je baterie zafazena do kategorie UN3480, tfida 9, skupina baleni Il. Pfi pfepravé
museji dodrzeny tato ustanoveni.

Pokud odesilate kompletni mobilni pracovisté, patfi mobilni pracovisté s instalovanou lithium iontovou
baterii do kategorie UN3481 a pfi prepravé museji byt dodrzena tato ustanoveni.

Zéasilka musi byt v obou pripadech zvenci dobre viditelné oznacena nalepkou ,nebezpecny naklad“
0 rozmérech 100 x 100 mm pro lithium iontové baterie tridy 9.

Nalepka ,,nebezpecny naklad“ trida 9

8.2.4 Konstrukce, funkce, princip €innosti
Za provozu mobilniho pracovisté s lithium iontovou technologii jsou dostupné tfi provozni rezimy:

e Provozni rezim 1: Provoz (b&Zny provozni rezim)
e Provozni rezim 2: Nabijeni
e Provozni rezim 3: Provoz a nabijeni

8.2.4.1 Provoznirezim 1: Provoz

Mobilni pracovisté umoznuje pfipojeni spotfebici k jiSténému napajeni 24 V DC (stejnosmérné napéti)
(volitelné pfisludenstvi) nebo 230 V AC (stfidavé napéti) a jejich pfepravu. Napajeni 24 V DC je pfitom
pfivadéno ménicem DC/DC a pomoci zastréky, ktera je umisténa na zadni strané boxu s elektronickym
systémem. V pfipadé instalovaného konvertoru DC/AC je 12 V DC (stejnosmérné napéti) ménéno na
sinusové stfidavé napéti 230 V AC/50 Hz.

UPOZORNENI

Pamatujte, ze nesmi byt prekroceno max. zatizeni, v opaéném pripadé vypne interni pojistka. Hodnoty jsou
uvedeny v kapitole 13 Technické udaje.
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Stisknutim vypinace na predni strané (sviti kontrolka tlacitka) je zapnuto napéti (24 V DC (volitelné
prislusenstvi) a 230 V AC) a mobilni pracovisté je pfipraveno k pouziti.

V dalSim kroku zkontrolujte pomoci ukazatele instalovaného kontrolniho systému baterie aktudlni
zbytkovou kapacitu baterii.

Obrazek 23 Kontrolni systém baterie, vypina¢

UPOZORNENI

MAX Li-lon:
e Indikace 100 % - baterie jsou pIné nabité
e Indikace 10 % - baterie jsou vybité

Systém MAX Li-lon nemusi byt vZzdy nabit na 100 %, nabijeni mGzete kdykoliv prerusit, pribézné nabijeni je
mozné.

/\ OPATRNE

Pamatujte, ze v pripadé systému MAX Li-lon zazni pfi 12% zbytkové kapacité akusticky signal. Potom mate
¢as nabit systém MAX Li-lon. Tento signal mlzete prerusit stisknutim libovolného tla¢itka na kontrolnim
systému baterie.

Po dosazeni zbytkové kapacity cca 10 % dojde k automatickému vypnuti vSech spotiebi¢li. Tato funkce
skryva nebezpeéi padu systému v pripadé pocitacl, které nejsou pro tuto funkci vhodné (napf. PC bez
zalozni baterie).

K vypnuti mobilniho pracovisté a pfistrojl, které jsou k nému pfipojeny, stisknéte znovu vypina¢ na predni
strané (kontrolka vypinaCe zhasne).
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8.2.4.2 Provozni rezim 2: Nabijeni pomoci integrované nabijecky

UPOZORNENI

Pfi nabijeni vypnéte systém MAX Li-lon vypinaéem.

Vypnéte mobilni pracovisté MAX Li-lon a pfistroje, které jsou k nému pfipojeny, stisknutim vypinace na
predni strané (kontrolka vypinace zhasne). Zapojte pfivodni kabel nabijecky do stacionarni zasuvky 230 V
AC.

Pravé zahajeny proces nabijeni rozpoznate podle indikace na predni strané systému kontroly baterii.
Nasledné pomalu stoupa kapacita baterii v procentech.

Obrazek 24 Nabijeci kabel MAX Li-lon

UPOZORNENI

Vyhodou lithium iontovych baterii je moznost pribézného nabijeni. To znamena, Ze proces
nabijeni mizete kdykoliv prerusit.
Muzete tak vyuzit jakoukoliv pfestavku v praci, poledni pauzu apod. k nabijeni baterif.

Pokud ovSem dojde k automatickému vypnuti systému MAX Li-lon pfi dosazeni cca 10% zbytkové kapacity
baterie, musi byt provedeno nabiti baterie na hodnotu > 15 % kapacity baterie. Teprve potom muizete mobilni
pracovisté opét zapnout.

Kompletni nabiti na 100% kapacitu pfi vybiti na hodnotu 10 % kapacity baterie trva cca pét az Sest hodin.

Po zobrazeni hodnoty 100 % jsou lithium iontové baterie plné nabité a mobilni pracovisté muzete
provozovat po dobu, ktera je uvedena v technickych udajich.
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UPOZORNENI

Nezapojujte pfivodni kabel nabijecky do zasuvkové listy mobilniho pracovisté, tim nedosahnete nabijeni
baterii.

A\

Pro nabijeni plati nasledujici pozadavky:

e Zkontrolujte pred nabijenim nabijeci kabel, zda neni viditelné poSkozeny.

e Prostor, ve kterém nabijite mobilni pracovisté, dostatecné vétrejte.

o Pii manipulaci s bateriemi nekurite a nepouzivejte otevieny plamen.

e V prostoru mobilniho pracovisté odstaveného k nabijeni nesméji byt ve vzdalenosti minimalné dva
metry umistény zadné horlavé latky ani provozni prostiredky, které jsou zdrojem jiskieni.
Musi byt pripraveny prostredky protipozarni ochrany.

e Na baterie neodkladejte zadné kovové predméty. Pfimo na bateriich neni zadna odkladaci plocha.

8.2.4.3 Provozni rezim 3: Nabijeni a provoz

Prace s mobilnim pracovistém mize byt provedena i v rezimu nabijeni a provoz.

Pfi nabijeni mobilni pracovisté MAX Li-lon nevypinejte a zapojte pfivodni kabel nabije¢ky do stacionarni
zasuvky 230V AC. Pravé zahajeny proces nabijeni rozpoznate podle indikace na pfedni strané systému
kontroly baterie, Udaj v procentech se pomalu zvysuje.

/\ OPATRNE

Cyklus nabijeni v provoznim rezimu 3 Nabijeni a provoz zavisi na pripojenych spotiebi¢ich. S poctem
spotiebic¢l se obecné prodluzuje také doba nabijeni baterii.

/\ OPATRNE

Pamatujte, ze okolni teplota pfi nabijeni musi byt min. 15 °C tak, aby bylo dosazeno dostateéného
nabiti v zadané dobé nabijeni.

A\

Konvertor se po vypnuti nasledkem pretizeni nebo prehfati snazi automaticky opét zapnout. Doba do
automatického opétovného zapnuti mtize trvat nékolik sekund az nékolik hodin.

Konvertor musi proto byt pri praci na elektrickém zarizeni nebo se spotiebi€i vzdy odpojen od baterie
vypnutim vypinace, odpojenim pfivodniho kabelu nabijecky a odpojenim privodniho kabelu bateriové vany.
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8.2.5 Kontrolni systém baterie

Kontrolni systém baterie, ktery je vestavén do tohoto mobilniho pracovisté, umoznuje kontrolovat
zbytkovou kapacitu baterii. Je umistén na pfedni strané vedle vypinace.

Obrazek 25 Systém kontroly baterii MAX-Li-lon

Ukazatel systému kontroly baterii je trvale aktivni nezavisle na tom, zda je mobilni pracovisté zapnuto.
Kapacita baterie je zobrazen v procentech.

8.2.6 Lithium iontova baterie
Udrzba lithium iontovych baterii

Lithium iontovéa baterie nevyZaduje udrzbu.

Vystrazné pokyny pro manipulaci s bateriemi

A\

Prace v blizkosti baterii mize byt nebezpecna. Baterie mohou vyvijet vybusné plyny. V blizkosti baterii
nekufrte, zabrante vzniku jiskfeni a nepouzivejte otevieny ohen.

Pouzivejte ochranu zraku a ochranny odév. Béhem prace s baterii se nedotykejte o¢i. Po praci s bateriemi si
dakladné umyjte ruce.

PFi pouziti kovovych predmétu v blizkosti baterii bud'te opatrni. Miize dojit ke zkratu a k explozi baterie.

Pred zahajenim prace s bateriemi odlozte osobni predmeéty, jako jsou prsteny, naramky, hodinky a retizky. PFi
zkratu muize dojit k zavaznym Grazim.
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/\ OPATRNE

Pamatujte, ze okolni teplota pfi nabijeni musi byt min. 15 °C tak, aby bylo dosazeno dostateéného
nabiti v zadané dobé nabijeni.

/\ OPATRNE

Pozor na spravné pélovani! Dodrzujte maximalni zatizeni AC (viz technické udaje).

8.2.7 Hardwarovy kli¢ Bluetooth Smart Dongle (volitelné prislusenstvi)

Pomoci energeticky Usporného hardwarového klice Bluetooth Smart Dongle mlzete formou aplikace
zobrazovat Udaje a poplachy v realném Case na chytrych telefonech Apple a Android, na tabletech a na
dalSich zafizenich. Tuto aplikaci si mizete stdhnout zdarma v App Store. Potvrzovaci standardni kod PIN
je ,000000“. Kod PIN muzete vymazat stisknutim tlacitka ,Clear PIN“ a jeho podrzenim na pét sekund.

Zobrazovany jsou rGzné informace:

o Uroverfi napéti baterie ve V
Zatézovaci proud v A
Kapacita baterie v procentech
Odebirana kapacita baterie v Ah
Zbyvajici doba pouziti baterie v hodinach
Historie

VE.Direct Eil.‘s(oam.“
Bluetooth .
Smart

Dong]g Clear PIN

1 victron energy

Obréazek 26 Hardwarovy kli¢ Bluetooth Smart Dongle

35/64



Struény navod — Mobilni pracovisté MAX

(.2 )

eeecc yodatone NL T 08:56 @ % 94% .

T
< Discovery )

23.64V -2390 A
83.0%
-41.50 Ah

2h 30m

= (@ [ m

27°C

\ /

Obrazek 27 Zobrazeni udaju o baterii v realném case v aplikaci

8.2.8 Rozhrani USB (volitelné prislusenstvi)

Pomoci rozhrani USB mUizete zobrazovat Udaje a poplachy v readlném ¢ase na pocitacich s opera¢nim
systémem Windows.

Potfebny software si mizete zdarma stahnout na zakaznickém portale.

https://www.acd-gruppe.de/login/

Obrazek 28 Rozhrani USB

/\ OPATRNE

V pripadé systému MAX Li-lon jsou parametry predem nastaveny. Tyto parametry smi zménit pouze Skoleny
kvalifikovany personal.

36 /64


https://www.acd-gruppe.de/login/

Struény navod — Mobilni pracovisté MAX

8.2.9 MAX 300 Li-lon

8.2.9.1 Pojistky systému MAX 300 Li-lon

Pojistky jsou za odnimatelnou zadni sténou.

Jsou instalovany nasledujici pojistky pro automobily:

Typ ATO 3A (fialova), typ ATO 5A (oranzova), typ ATO 20A (zlutd), typ MIDI 40A (zelend).

ACHTUNG
Vor Abnahme der Ruckwand aus-
schalten und Netzsteckar ziehen

ATTENTION

Bafore removing the rear panel
turn off and pull power piug

Obrazek 29 Paojistky systému MAX 300 Li-lon

A\

V pripadé vymény pojistek vzdy pouzivejte pouze stejny typ pojistek v souladu s popisem na pojistkach.

8.2.9.2 Informace o instalovanych soucastech systému MAX 300 Li-lon

Nabijecka

Nabijecka instalovana do tohoto mobilniho pracovisté mlze byt pfipojena ke kazdé zasuvce se sitovym
napétim 180 — 265V AC, 50 Hz. Proces nabijeni je zahajen pfi dosazeni provozni teploty, ihned po
pfipojeni k sitovému napéti.

UPOZORNENI

Pripojka k elektrické siti musi odpovidat narodnim ustanovenim pro elektrické pripojky. V pripadé vadného
nabijeciho kabelu kontaktujte vyrobce.

V mobilnim pracovisté je instalovana ochrana proti hlubokému vybiti, ktera tomuto hlubokému vybiti za
béznych provoznich okolnosti zabrani. Po vypnuti systémem ochrany proti hlubokému vybiti musite baterie
co nejdrive nabit tak, aby nedoslo k dalSimu hlubokému vybijeni nasledkem samovolného vybijeni.

Privodni kabel interni nabijecky muizete z divodu lepsi pfistupnosti zavésit vpravo na horni ramena.
Alternativné muzete pfivodni kabel ulozit za zadni sténou.
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Konvertor DC/AC

Konvertor DC/AC instalovany vtomto mobilnim pracovisti méni 12 V DC (stejnosmérné napéti) na
sinusové stfidavé napéti 230 V AC/50 Hz.

Spravna funkce konvertoru DC/AC je indikovana stavovou kontrolkou LED na zasuvce, ktera pfi spravném
provozu sviti. Pokud stavova kontrolka LED nesviti, doslo k vypnuti konvertoru nasledkem chyby, jako je
prepéti/podpéti, pretizeni nebo pfehfivani. Dal§i chybové kody nebo vysvétlivky najdete v navodu
k obsluze ménice: Odstrafovani poruch.

/\ OPATRNE

Dodrzujte maximalni vystupni zatizeni AC (viz technické udaje).

Konvertor 24 V DC/DC (volitelné pfisluSenstvi)

Méni¢ DC/DC prevadi stejnosmérné napéti 12 V na stejnosmeérné napéti 24 V. Na zadni strané mobilniho
pracovisté najdete pfipojovaci zastréku tohoto vystupu 24 V DC.

_ Zastrcka Phonix

AD1
AD 2

o
\

-+

S

=000

Obrazek 30 Vystup 24 V DC

/\ OPATRNE

Pozor na spravné poélovani! Dodrzujte maximalni zatizeni vystupu DC (viz technické udaje).
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8.2.10 MAX 750 Li-lon a MAX 1200 Li-lon

8.2.10.1 Pojistky MAX 750 Li-lon a MAX1200 Li-lon

Pojistky jsou za odnimatelnou zadni sténou.

Jsou instalovany nasledujici pojistky pro automobily:

Typ ATO 3A (fialova), typ ATO 5A (oranzova), typ MIDI 60A (zluta), typ MIDI 100A (modra).

Gy

Charger

(3)
Ladegerat b S 1 604 5] OUT 24V/IDC
I , i L. 44
oy 7] )

Obrazek 2 Paojistky systému MAX 750/1200 na bateriich

A\

V pripadé vymény pojistek vzdy pouzivejte pouze stejny typ pojistek v souladu s popisem na pojistkach.

8.2.10.2 Informace o instalovanych souéastech systému MAX 750 Li-lon a MAX 1200 Li-lon
Ménic s nabijeckou
Nabijecka instalovana do tohoto mobilniho pracovisté mize byt pfipojena ke kazdé zasuvce se sitovym

napétim 180 — 265V AC, 50 Hz. Proces nabijeni je zahajen pfi dosazeni provozni teploty, ihned po
pfipojeni k sitovému napéti.
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UPOZORNENI

Po zapojeni zastrécky nabijecky je pfi pouziti tohoto ménic¢e prakticky ihned (méné nez
20 milisekund) provedeno prepnuti na zasuvkovou liStu. To znamen4, ze i béhem procesu nabijeni
muzete dale pracovat a nabijet lithium iontové baterie nezavisle na pripojeném zatizeni.

UPOZORNENI

Pripojka k elektrické siti musi odpovidat narodnim ustanovenim pro elektrické pripojky. V pfipadé vadného
nabijeciho kabelu kontaktujte vyrobce.

V mobilnim pracovisté je instalovana ochrana proti hlubokému vybiti, ktera tomuto hlubokému vybiti za
béznych provoznich okolnosti zabrani. Po vypnuti systémem ochrany proti hlubokému vybiti musite baterie
co nejdfive nabit tak, aby nedoslo k dalSimu hlubokému vybijeni nasledkem samovolného vybijeni.

PFivodni kabel interni nabijecky muzete z divodu lepsi pFistupnosti zavésit vpravo na horni ramena.
Alternativné muzete pfivodni kabel ulozit za zadni sténou.

Konvertor DC/AC

Konvertor DC/AC instalovany vtomto mobilnim pracovisti méni 24V DC (stejnposmérné napéti) na
sinusové stfidaveé napéti 230 V AC/50 Hz.

Spravna funkce konvertoru DC/AC je indikovana stavovou kontrolkou LED na vypinadi, ktera pfi spravném
provozu sviti. Pokud stavova kontrolka LED nesviti, dos$lo k vypnuti konvertoru nasledkem chyby, jako je
prepéti/podpéti, pretizeni nebo prehfivani. DalSi chybové kdédy nebo vysvétlivky najdete v navodu
k obsluze ménice: Odstranovani poruch.

/\ OPATRNE

Dodrzujte maximalni vystupni zatizeni AC (viz technické udaje).

Vystup 24 V

Na zadni strané mobilniho pracovisté najdete pfipojovaci zastréku tohoto vystupu 24 V DC.

Zastrcka Phonix

AD 1
AD 2

"

-+

Obrazek 33 Vystup 24 V DC
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/\ OPATRNE

Pozor na spravné pélovani! Dodrzujte maximalni zatizeni vystupu DC (viz technické udaje).
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8.3 MAX 200
V kapitole 8.3 je uveden popis mobilniho pracovisté MAX 200 s olovénymi bateriemi.

8.3.1 Rozméry systému MAX 200

U
h44
<

ka odklédaciho stoly

a vyska
600mm

a svétla
3 ka

avys
420mm

Svétl

ka
Celkov

avys

1135mm

-

Celkov

Obrazek 34 Rozméry systému MAX 200
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8.3.2 MAX 200 s méni¢em

Systém MAX 200 je zakladni variantou mobilniho pracovisté. Obsluha systému MAX 200 je popsana
v Casti 8.1; technické Udaje viz kapitola 13.

Obrazek 35 MAX 200 s méni¢em

A\

Dodrzujte maximalni vystupni vykon systému MAX 200 s ménic¢em (p¥i 25 °C) 230 V AC/180 VA!

8.3.3 MAX 200 bez ménice

Systém MAX 200 bez méni€e nabizi pouze napajeci napéti 24 V DC. K tomuto mobilnimu pracovisti nelze
pfipojit zadné spotfebice 230 V AC; technické Udaje viz kapitola 13.

/\

Dodrzujte maximalni vystupni vykon systému MAX 200 bez ménice (pfi 25 °C) 24 VV DC/400 VA!
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8.3.4 MAX 200 bez elektrického systému

Model MAX 200 bez elektrického systému je uréen k provozu po pfipojeni k pevné zasuvce 230 V AC.
Tento model MAX je pfipojen pomoci pfivodniho kabelu na zadni strané k bézné pevné elektrické zasuvce
230 V AC a nasledné je pripraven k pouziti; technické udaje viz kapitola 13.

Obrazek 36 MAX 200 bez elektrického systému

A\

Dodrzujte maximalni vystupni vykon modelu MAX 200 bez elektrického systému 230 V DC/2000 VA!
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8.4 MAX - zvlastni provedeni
V kapitole 8.4 je uveden popis mobilniho pracovisté MAX ve zvlastnim provedeni s olovénymi bateriemi.

8.4.1 MAXTK - provedeni pro nizké teploty (provedeni TK)

Mobilni pracovisté v provedeni pro nizké teploty je vpfedu oznaceno modrou nalepkou TK.

Provozni teplota je -28 °C az 40 °C.

PFi nabijeni mobilniho pracovisté po pouziti v prostfedi s nizkymi teplotami, mize kontrolka nabijeni LED
blikat ervené, tzn. nabijeCka zatim nedosahla provozni teploty. Jakmile je dosazeno provozni teploty, je
nabijeni baterie zahajeno automaticky (kontrolka LED nabijeni blika zelené).

Obréazek 37 MAX TK: Mobilni pracovisté MAX ve varianté pro velmi nizké teploty (TK)

/\ OPATRNE

Pamatujte, Ze pouze tato varianta muze byt pouzivana v prostfedi svelmi nizkymi teplotami.
Nenechavejte mobilni pracovisté déle nez osm hodin se stejnou sadou baterii v prostoru s velmi nizkymi
teplotami. V opacéném pfipadé hrozi nebezpeci zamrznuti elektrolytu v baterii.

Okolni teplota musi byt pred zahajenim nabijeni min. 15°C. V opaéném pfipadé nelze dosahnout
dostateéného stavu nabiti béhem prislusné doby nabijeni.
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8.4.2 MAXTK se systémem pro vymeénu baterii
Vyména vany s bateriemi systému MAX TK je provedena podle popisu v ¢asti 10.1.

Obrazek 38 MAX TK: Vyménna vana na baterie s pojistnym ¢epem a pfivodnim kabelem baterie

/\ OPATRNE

Pred zahajenim vymény vany s bateriemi mobilni pracovisté vypnéte a odpojte privodni zastréku baterie.

Po vyméné vany s bateriemi zkontrolujte, zda je vana opét spravné zajiSténa. NezajiSténé vany s bateriemi
mohou zpusobit po§kozeni, mimo jiné také prevraceni mobilniho pracovisté.
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8.4.3 Systém MAX s uzamykatelnym prepinacem (volitelné prislusenstvi)

Mobilni pracovisté MAX v provedeni s uzamykatelnym pfepinaem je zapnuto otocenim uzamykatelného
pfepinace do polohy ,1“ a vypnuto oto¢enim do polohy ,0“.

Kontrolka na pfedni strané je zpétnym hlasenim polohy ,Zap®, spina¢ je bez funkce.

Obrazek 39 Systém MAX s uzamykatelnym prepinacem Obréazek 40 Systém MAX s uzamykatelnym pfepinacem
v poloze ,vyp* v poloze ,zap*
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9 Pokyny k €isténi a udrzbé

UPOZORNENI

Pred jakoukoliv €innosti na mobilnim pracovisti nebo pred odeslanim komponent musite mobilni pracovisté
vycistit a pfipadné dezinfikovat.

K €isténi nepouzivejte agresivni chemikalie, rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky.

/\ OPATRNE

e Chrante elektrické pristroje pred vihkosti a mokrem.
o Pred ¢isténim odpojte elektrické pristroje od elektrického proudu.

e Déavejte pozor, aby do boxu s elektronikou, zasuvkové listy nebo do elektrickych pristroja nevnikla
vihkost.

10 Jiné

Smérnice EU o likvidaci starych elektrickych a elektronickych

pristroji (WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment)

VSechny soucasti museji byt po ukonéeni své zivotnosti odeslany vyrobci k recyklaci.
WEEE: 53473276

11 Odstranovani poruch

Tato kapitola umozniuje uzivateli vlastnimi silami najit a odstranit jednoduché poruchy nebo nasledky
chybné obsluhy.
Pokud nelze mobilni pracovisté po provedeni niZze uvedenych opatfeni uvést do provozuschopného stavu,
kontaktujte zakaznicky servis vyrobce. K rychlé a cilené reakci na poruchu pomohou zakaznickému servisu
nasledujici informace:

e Sériové Cislo mobilniho pracovisté

¢ Indikace udalosti na indikaéni jednotce

e Popis chyby

e Datum nékupu
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11.1 Systém po zapnuti nefunguje

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Baterie jsou malo nabité

Zkontrolujte nabiti baterie, pfipadné baterii dobijte

Vypnuly pojistky

Zkontrolujte pojistky na zadni sténé nebo na baterii

Byla odpojena vstupni zastréka 24 V DC baterie

Zkontrolujte zastréku na zadni sténé

Zasuvkova lista laserova

tiskarna)

je pretizena (napf.

Zkontrolujte o zatizeni laserova

tiskarna)

Udaje (napf.

Dodrzujte  maximalni zatizeni podle technickych
udajd

11.2 Pripojeny hardware nefunguje

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Byla odpojena vystupni zastrcka 24 V DC baterie

Zkontrolujte zastr€ku na zadni sténé

Vypnuly pojistky

Zkontrolujte pojistky na zadni st&né nebo na baterii

Vypnul proudovy chrani¢ (RCD)

Zapnéte proudovy chranic.

Zasuvkova lista laserova

tiskarna)

je pretizena (napf.

Zkontrolujte o zatizeni laserova

tiskarna)

Gdaje (napf.

Dodrzujte maximalni zatizeni podle technickych
udaja

11.3 P¥i nabijeni systém nefunguje

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Byla odpojena vstupni zastréka 24 V DC baterie

Zkontrolujte zastréku na zadni sténé

Vypnuly pojistky

Zkontrolujte pojistky na zadni st&né nebo na baterii

Hluboké vybiti baterie

Zkontrolujte nabiti baterie, pfipadné baterii nabijte,
nebo nechejte baterie vyménit zakaznickym
servisem

Kontrolka LED nabijeni blika ¢ervené

Zkontrolujte baterii nebo ji nechejte vyménit
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11.4 Provedeni TK (nizké teploty) - pfi nabijeni systém nefunguje

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Byla odpojena vstupni zastréka 24 V DC baterie

Zkontrolujte zastréku na zadni sténé

Vypnuly pojistky

Zkontrolujte pojistky na zadni sténé nebo na baterii

Hluboké vybiti baterie

Zkontrolujte nabiti baterie, pfipadné baterii nabijte,
nebo nechejte baterie vyménit zakaznickym
servisem

Kontrolka LED nabijeni blika ¢ervené

Kontrolka nabijeni LED blika Cervené: 2x kratce 4x
dlouze

2x* kratce potom 4x* dlouze: P¥ili§ vysoka nebo
prilis nizka teplota nabijecky

Kontrolka nabijeni LED blika Cervené: 2x kratce 1x
dlouze

2x* kratce potom 1x* dlouze: Max. doba nabijeni
prekrocena

Kontrolka nabijeni LED blika Cervené: 2x kratce 2x
dlouze

2x* kratce potom 2x* dlouze: P¥ili§ vysoké nebo
pfilis nizké max. nabijeci napéti

Kontrolka nabijeni LED blika Cervené: 2x kratce 3x
dlouze

2x* kratce potom 3x* dlouze: Pfili§ vysoky nabijeci
proud

Presnéjsi diagnostiku chyby nabijecky MAX-TK najdete v ndvodu k obsluze nabijecky baterie.

11.5 Provedeni MAX Li-lon - systém pf#i zapnuti nefunguje

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Neni zapojena vstupni zastréka baterie 12 V/ 24 V
DC

Zkontrolujte zastréku baterie za zadni sténou

Vypnuly pojistky

Zkontrolujte pojistky na zadni sténé nebo na baterii

Mobilni pracovisté se automaticky vypnulo — pfi
vybiti na hodnotu < 10 % kapacity baterie

Nabijeni systému MAX Li-lon. Po vybiti k okamZziku
automatického vypnuti musite provést nabiti na
hodnotu > 15 %. Teprve poté je mozné opétovné
zapnuti.

PFili§ vysoké zatiZzeni zasuvkové listy

Zkontrolujte vykonové Udaje o zatizeni, dodrzujte
maximalni zatizeni podle technickych udaju

Vypnul proudovy chrani¢ (RCD)

Zapnéte proudovy chranic
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11.6 Provedeni MAX Li-lon - systém pfi nabijeni nefunguje

Mozna pric¢ina Odstranéni zavady

Neni zapojena vstupni zastrCka baterie 12 V/24 V | Zkontrolujte zastréku baterie na zadni sténé
DC

Vypnuly pojistky Zkontrolujte pojistky na zadni sténé nebo na baterii

Nechejte odbornika zkontrolovat nabijeci kabel nebo

Vadny nabijeci kabel/nabijecka
nabijeCku

Pfesngjsi diagnostiku chyby nabijeCky MAX Li-lon najdete v navodu k obsluze nabijecky baterie.

12 Prohlaseni o shodé ES

Spole¢nost ACD Elektronik GmbH, timto prohlasuje, ze mobilni pracovisté MAX spliuje
nasledujici smérnice.
e Smeérnice o nizkém napéti /| EC Low Voltage Directive 2014/35/EU
e Smérnice o elektromagnetické kompatibilité / Electromagnetic
Compatibility 2014/30/EU
¢ Smeérnice o pouziti nebezpecnych latek ve vyrobé (RoHS) / RoHS
Directive 2011/65/EU
Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese na
portale pro zakazniky:
https://www.acd-gruppe.de/downloads/
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13 Technické udaje

13.1 MAX

(technické zmény vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1130 x 550 x 580 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

500 x 440 mm (SxH)

Vestavéné dily

Konvertor DC/AC

Nosnost Celkova hmotnost max. 220 kg/néklad, deska stolu max. 60 kg
Hmotnost (bez pfidavnych cca 110 kg

zafizeni)

Normy/bezpelnost DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 aj.

375 VA /750 VA /1200 VA

Vystupni vykon pfi 25 °C (VA)

375 / 800 /1200

Kont. vykon. pfi 25 °C/40 °C (W)

300/260 / 700/650 /1000/900

Spigkovy vykon (W)

700 /1600 /2400

Vstupni napéti

18,4 -34V DC

Vystupni napéti

230 V AC +/- 3 % (Cisté sinusova vina)

Vystupni frekvence

50 Hz +/- 0,1 %

Normy/bezpecnost

EN60335-1;EN55014-1;EN55014-2;EN61000-6-2;EN61000-6-3

Nabijecka

Sitové napéti

230 V AC - 50/60 Hz

Sit* ovy proud

1,4 A
Nabijeci napéti 24V DC
Nabijeci proud 9A
Normy/bezpecnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + Al: 2001
Baterie
Typ

Bezudrzbova blokové baterie typu AGM pro cyklickou malou trakci
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Napéti 12Vv DC
Kapacita 60 Ah
Zivotnost cca 400 cykla vybiti/nabiti

Pojistky / zasuvkova lista

Typ Midi 60 A/100 A

Typ Plocha pojistka ATO pro automobily 20 A/32 V, 30 A/32 V, 40 A/32 V

Zasuvkova lista S nékolika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy
chranic¢

Obecné informace MAX 300 / MAX 750/ MAX 1200

Dostupna napéti 24V DC a 230V AC

Vystupni vykon AC pfi 25 °C (W) |300vA / 750 VA /1200 VA

Vystupni vykon DC pfi 25 °C (W) | 200 vA

Vydrz baterii (typicka) cca 8 hodin pfi zatizeni 100 VA
Provozni teplota 0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)
Normy/bezpecnost EN 60439-1/¢ast 8.3
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13.2 MAX TK

(technické zmény vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1130 x 550 x 580 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

500 x 440 mm (SxH)

Noshost

Celkova hmotnost max. 220 kg/naklad deska stolu max. 60 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 105 kg

Normy/bezpe&nost

Nabijecka

Vestavéné dily

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 aj.

Sitové napéti

230 V AC - 50/60 Hz

Site ovy proud 14A
Nabijeci napéti 24V DC
Nabijeci proud 10A

Provozni teplota

-28 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Dostupna napéti

Normy/bezpecnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + A1:2001

Baterie

Typ Bezudrzbova blokova baterie typu AGM pro cyklickou malou
trakci

Napéti 12 v DC

Kapacita 60 Ah

Zivotnost cca 400 cykld vybiti/nabiti

Pojistky

Typ Ploché pojistka ATO pro automobily 20 A/32 V a 30 A/32 V

Obecné informace

24V DC

Vystupni vykon DC pfi 25 °C

400 VA

Vydrz baterii pfi — 28 °C

cca 8 hodin pfi zatiZzeni 50 VA

Provozni teplota

-28 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)
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Normy/bezpecnost

EN 60439-1/¢ast 8.3

13.3 MAX 200 s ménicem

({techmickézmeény vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1135 x 550 x 592 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

520 x 510 mm (SxH)

Nosnost

Celkova hmotnost max. 150 kg/néklad, deska stolu max. 30 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 80 kg

Normy/bezpe&nost

Vestavéné dily

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 a;.

Konvertor DC/AC 180 VA
Vystupni vykon pfi 25 °C (VA) 180
Kont. vykon. pfi 25 °C/40 °C (W) |175/150
Spickovy vykon (W) 350

Vstupni napéti

21,0-31,0vDC

Vystupni napéti

230 V AC +/- 3 % (Cisté sinusova vina)

Normy/bezpecnost

EN60335-1;EN55014-1;EN55014-2;EN61000-6-2;EN61000-6-3

Vystupni napéti

230 V AC +/- 3 % (Cisté sinusova vina)

Nabijecka

Sitové napéti

230 V AC - 50/60 Hz

Sits ovy proud 14 A
Nabijeci napéti 24V DC
Nabijeci proud 9A

Normy/bezpelnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + Al: 2001
Baterie

Typ Bezudrzbova blokova baterie typu AGM pro cyklickou malou trakci
Napéti 12V DC

Kapacita 50 Ah
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Zivotnost

cca 400 cykla vybiti/nabiti

Pojistky / zasuvkova lista

Typ

Plocha pojistka ATO pro automobily 20 A/32 V, 40 A/32 V

Zasuvkova lista

Obecné informace

Dostupnd napéti

S nékolika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy
chranic

24V DCa230VAC

Vystupni vykon AC pfi 25 °C

180 VA

Vystupni vykon DC pfi 25 °C

400 VA

Vydrz baterii (typicka)

cca 8 hodin pfi zatizeni 80 VA

Provozni teplota

0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Normy/bezpe&nost

EN 60439-1/¢ast 8.3

13.4 MAX 200 bez ménice

Podvozek

(technické zmény vyhrazeny)

Vné&jsi rozméry

1135 x 550 x 592 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

520 x 510 mm (SxH)

Noshost

Celkova hmotnost max. 150 kg/néklad, deska stolu max. 30 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 77 kg

Normy/bezpecnost
Obecné informace

Dostupna napéti

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 aj.

24V DC

Vystupni vykon DC pfi 25 °C

400 VA

Provozni teplota

0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Normy/bezpelnost

EN 60439-1/¢ast 8.3
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13.5 MAX 200 bez elektrického systému (technické zmEny vyhrazeny)

Vnéjsi rozméry 1135 x 550 x 592 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha 520 x 510 mm (SxH)

Noshost Celkova hmotnost max. 150 kg/naklad, deska stolu max. 30 kg

Hmotnost (bez pfidavnych cca 46 kg

zafizeni)

Normy/bezpelnost DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 aj.

Dostupna napéti 230 V AC

Vystupni vykon AC pfi 25 °C 2000 VA

Provozni teplota 0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Normy/bezpe&nost EN 60439-1/Cast 8.3

Zasuvkova lista Shn(,"ekglika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy
chranic

57 164



Struény navod — Mobilni pracovisté MAX

13.6 MAX 300 Li-lon

(technické zmé&ny vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1130 x 550 x 580 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

500 x 440 mm (SxH)

Nosnost

Celkova hmotnost max. 220 kg/néklad, deska stolu max. 60 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 68 kg

Normy/bezpe&nost
Vestavéné dily

Konvertor DC/AC

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 a;.

Vystupni vykon pfi 25 °C (VA) 375

Kont. vykon. pfi 25 °C/40 °C (W) | 300/260
Spickovy vykon (W) 700

Vstupni napéti 9,2-17VvVDC

Vystupni napéti

230 V AC +/- 3 % (Cisté sinusova vina)

Vystupni frekvence

50/60 Hz +/- 0,1 %

Normy/bezpecnost

EN60335-1;EN55014-1;EN55014-2;EN61000-6-2;EN61000-6-3

Nabijecka

Sitové napéti

180 - 265V AC — 50 Hz

Spotfeba v pohotovostnim rezimu

05w
(standby)
Nabijeci napéti 12V DC
Nabijeci proud 15 A

Normy/bezpecnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + Al: 2001
Baterie

Typ Bezudrzbova lithium Zelezo fosfatova baterie (LiFePO4)
Napéti 12,8V DC

Jmenovita kapacita 0 °C/25 °C 72 Ah/90 Ah
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Teplota skladovani -45°C az 70 °C

Jmenovita energie pfi 25 °C 1152 Wh

Hmotnost 16 kg

Zivotnost cca 2500 cykll vybiti/nabiti pfi 85% vybiti

Rozméry 249 x 293 x 168 mm (VxSxH)

Pojistky / zasuvkova lista

Typ Midi 40 A zelena

Typ Plocha pojistka ATO pro automobily 20 A/32 V, 5 A/32 V, 3 AI32 V

Zasuvkova lista S nékolika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy

chranic
Obecné informace MAX 300 Li-lon
Dostupna napéti 24V DC (volitelné prislugenstvi) 230 V AC/50 Hz
Vystupni vykon AC pfi 25 °C 300 VA

Vystupni vykon DC pfi 25 °C 5 A/120 VA (formou volitelného pfislugenstvi)

Vydrz baterii (typicka) cca 9 hodin pfi zatizeni 100 VA

Provozni teplota 0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)
Normy/bezpecnost EN 60439-1/¢ast 8.3
Tfida ochrany 2

L]
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13.7 MAX 750 Li-lon

(technické zmény vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1130 x 550 x 580 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

500 x 440 mm (SxH)

Nosnost

Celkova hmotnost max. 220 kg/néklad, deska stolu max. 60 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 85 kg

Normy/bezpe&nost
Vestavéné dily

Konvertor DC/AC

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 a;.

Vystupni vykon pfi 25 °C (VA) 800

Kont. vykon. pfi 25 °C/40 °C (W) | 700/650
Spigkovy vykon (W) 1600
Vstupni napéti 19-33Vv DC

Vystupni napéti

230 V AC +/- 2 % (Cisté sinusova vina)

Vystupni frekvence

50/60 Hz +/- 0,1 %

Normy/bezpecnost

EN60335-1;EN55014-1;EN55014-2;EN61000-6-2;EN61000-6-3

Nabijecka

Sitové napéti

180 - 265V AC — 50 Hz

Spotfeba v pohotovostnim rezimu

05W
(standby)
Nabijeci napéti 24V DC
Nabijeci proud 16 A

Normy/bezpecnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + AL: 2001
Baterie

Typ 2x bezudrzbova lithium Zelezo fosfatova baterie (LiFePO4)
Napéti

25,6 v DC
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Jmenovita kapacita 0 °C/25 °C 72 Ah/90 Ah

Teplota skladovani 45 °C a3 70 °C

Jmenovita energie pfi 25 °C 2300 Wh

Hmotnost 32 kg

Zivotnost cca 2500 cykld vybiti/nabiti pfi 90 % vybiti

Rozmery 2 X 249 x 293 x 168 mm (VxS xH)

Pojistky / zasuvkova lista

Typ Midi 60 A Zluta, Midi 100 A modra

Typ Plocha pojistka ATO pro automobily 5 A/32 'V, 3 A/32 V

Zasuvkova lista S nékolika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy
chranic

Dostupna napéti 24V DC, 230 V AC/50 Hz

Vystupni vykon AC pfi 25 °C 700 VA

Vystupni vykon DC pfi 25 °C 5 A/120 VA

Vydrz baterii (typicka) cca 19 hodin pfi zatizeni 100 VA

Provozni teplota 0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Normy/bezpecnost EN 60439-1/8ast 8.3
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13.8 MAX 1200 Li-lon

(technické zmény vyhrazeny)

VnéjSi rozméry

1130 x 550 x 580 mm (VxS xH)

Odkladaci plocha

500 x 440 mm (SxH)

Nosnost

Celkova hmotnost max. 220 kg/néklad, deska stolu max. 60 kg

Hmotnost (bez pfidavnych
zafizeni)

cca 87 kg

Normy/bezpe&nost
Vestavéné dily

Konvertor DC/AC

DIN 4554; GS-approval, certificate no. Z1A030619506 001 a;.

Vystupni vykon pfi 25 °C (VA) 1200

Kont. vykon. pfi 25 °C/40 °C (W) | 1000/900
Spickovy vykon (W) 2400
Vstupni napéti 19-33Vv DC

Vystupni napéti

230 V AC +/- 2 % (Cisté sinusova vina)

Vystupni frekvence

50/60 Hz +/- 0,1 %

Normy/bezpecnost

EN60335-1;EN55014-1;EN55014-2;EN61000-6-2;EN61000-6-3

Nabijecka

Sitové napéti

180 - 265V AC — 50 Hz

Spotfeba v pohotovostnim rezimu

05w
(standby)
Nabijeci napéti 24V DC
Nabijeci proud 25 A

Normy/bezpecnost EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1: 2000 + Al: 2001
Baterie

Typ 2x bezudrzbova lithium Zelezo fosfatova baterie (LiFePO4)
Napéti 25,6 V DC

Jmenovita kapacita 0 °C/25 °C 72 Ah/90 Ah
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Teplota skladovani 45 °C a3 70 °C

Jmenovita energie pfi 25 °C 2300 Wh

Hmotnost 32 kg

Zivotnost cca 2500 cykld vybiti/nabiti pfi 90 % vybiti

Rozmeéry 2 X 249 x 293 x 168 mm (VxS xH)

Pojistky / zasuvkova lista

Typ Midi 60 A Zluta, Midi 100 A modra

Typ Plocha pojistka ATO pro automobily 5 A/32 'V, 3 A/32 V

Zasuvkova lista S nékolika zasuvkami, dvoupdlova, s ochrannym kontaktem, proudovy
chranic

Obecnéinformace _______ MAX1200Lion

Dostupna napéti 24V DC, 230 V AC/50 Hz

Vystupni vykon AC pfi 25 °C 1000 VA

Vystupni vykon DC pfi 25 °C 5 A/120 VA

Vydrz baterii (typicka) cca 19 hodin pfi zatizeni 100 VA

Provozni teplota 0 °C az 40 °C (vlhkost vzduchu < 95 % bez tvorby kondenzatu)

Normy/bezpecnost EN 60439-1/ast 8.3
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